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Tűz és Gáng
köröskörül a láthatáron. Ágyuk 
füstjének nehéz felhői ereszked
nek a napkeleti határra, ahonnan 
a nyugalom és békesség feltá
madását várjuk két év előtt 
megásott mély sírjából. A háború 
huszonnegyedik hónapjában soha 
nem sejtett uj erővel vet lángot 
az indulat és szenvedély, friss 
milliós tömegek dőlnek uj gyil
kos harcokba, újra végigseper a 
véres vihar a világon, melynek 
testén régi tépett sebek fájdalmai 
sajognak. Volhyniában, Galíciá
ban, Bukovinában, messzebb nyu
gaton a verduni falak alatt és a 
többi francia földön újra nehéz 
gránátok szaggatják a földet, 
újra dús aratásba fogott a fárad
hatatlan halál. Vihar mindenütt, 
kegyetlen vihar, amely a fáradt 
emberésiget ismét dübörgő nehéz 
csatákba hajtja.

A hírek mögött, amik a harc
terekről jönnek, hasztalan keres
sük egyetlen sugarát is a re
ménynek, amely azzal nyugtatná 
meg szenvedésekben vergődő szi
vünket, hogy a vihar fekete felhői 
mögött a sors már szövi arany- 
himes szálait a békés jövőnek ...

Nem szabad csüggednünk, ne:., 
szabad lankadni áldozatkészsé
günknek, ameiy két esztendő küz
delmeiben világtörténelmi sike
rek aranyhegyén lobogtatta zász
lóinkat. Fiaink mennek, egyre 
mennek a tüzbe és mi, akik szi
vünkről tépjük le kedveseinket 
és a szeretet végezetével övez
zük múlandó testüket, azzal a 
reménnyel küldjük őket a véres 
mezőkre, hogy a nagy erőfeszí
tések után végleg javunkra for
dítják a hadi szerencsét és meg
hozzák nekünk a végső teljes 
diadal történelmi örömét.

De addig? Mi lesz még addig, 
amig elalszik a gyűlölet és imád- 
ságos zsolozsma hangjai szálla
nák ágyudübörgés helyett az ég 
felé? Hány ezer ifjú arc rózsáit 
szakilja le s halál, hány gyermek 
marad árva, hány asszony ölt 
bús özvegyi fátyolt?

Odaadjuk mindenünket a nagy 
célnak, amely a mi jövőnk felett 
is határoz. Tudjuk, hogy balsi 
kerek után is eljön újra az ideje 
a mi végső győzelmeinknek. így 
volt eddig, igy lesz ezután is. De 
mikor jönnek a napkeleti határ 
felől az uj bölcsek, akik szelid 
olajágat hoznak és a béke s sván 
beszélnek, amit majd megérthet 
a kegyetlenül vezeklő világ?... j

Höfer mai jelentése.
B u d a p e s t ,  julius 6.

(Hivatalos.) OROSZ HARCTÉR: Bukovinában nincs jelen
tősebb esemény. A Dnjesztertől délre a harc íolyik. Sadzawká- 
nál az ellenség túlerővel behatolt állásunkba. Hat kilométernyi 
terjedésben egy 3000 lépésnyire odább nyugatra berendezett 
védelmi vonatat szálltunk meg és i t t  m i n d e n  t o v á b b i  
t á m a d á s t  v i s s z a v e r t ü n k .  — Kolkitól nyugatra és észak
nyugatra állásainkat az  e l l e n s é g  ö s s z e s  e r ő  f e s z í t é 
s é v e l  s z e m b e n  m e g v é d t ü k .  — Buczacztól délnyugatra 
harcvonalunkat heves harcok után a Koropiec-patakhoz vettük 
vissza. A Styr-kanyarulatnál, Kolkitól északra tegnap is elkese
redett és váltakozó alakulásu harc folyt.

OLASZ HARCTÉR: A délnyugati harctéren a harci tevé
kenység tegnap csekély volt.

DÉLKELETI HARCTÁR : A Wojusa alsó folyásánál csatározás.
H ö fe r altábornagy,

a vezérkar főnőkének helyettese.

14 n ém et J e len tés .
föerlin , julius G.

ii n a g y  fönad fisxá llc ts  J e le n ít!:

NYUGATI HARCTÉR: A tengerparttól az Ar.cre-patakig 
a tüzérségi tevékenység időközönkint iokozódott. Egyébként 
nincs változás. Az Ancre-paíak és a Somme között, úgyszintén 
innen délre a harc tovább tolyt. — Thiepvalnál az angolok 
csekély előrehaladását e l l e n t á m a d á s o k k a l  k i e g y e n l í 
t e t  t űk .  Tovább délre egy előretolt árok kiugrójában sikerült 
az ellenségnek lábát megvetnie. A Somme-völgyben kiürítettük 
Hem falu maradványait. Belloy en Santerre-t a franciák elfog
lalták. Eslreesnél a harc íolyik. A francia gáztámadásoknak nem 
volt semmi eredménye. Az Aisne-íerületer. az ellenség keskeny 
arcvonalon Vilié au Boistól délre sikertelen támadást kísérelt 
meg, amely komoly veszteségekkel járt rá nézve. — A Maas 
balpartján ránk nézve kedvező kisebb gyalogsági harcok voltak. 
A folyó jobb partján, a Vanx-erödtöl délnyugatra fekvő erdőben 
az e l l e n s é g e s  e l ő r e t ö r é s e k e t  é p u g y  v i s s z a u t a 
s í t o t t u k ,  m i n t  az  e l l e n s é g n e k  t e g n a p  k o r a  h a j 
n a l b a n  a B a t t e r i e  de D a m l o u p  v i s s z a f o g l a l á s á t  
c é l z ó  k í s é r l e t e i t .  — A Thiaumonti mű környékén vivott 
harcokban tegnap 274 főnyi foglyot ejtettünk. Chapellenél, 
Neuvilletől keletre egy nemet icideritö osztag 31 fogollyal és 
j e l e n t é k e n y  z s á k m á n n y a l  t é r t  v i s s z a  á l l á s a i b a .  
Cambraytól délnyugatra tegnap reggel egy ellenséges repülő 
csekély magasságból bombával támadt egv álló kórházvonatra. 
H a t s e b e s ü l t  m e g h a l t .

KELETI HARCTÉR: H i n d e n b u r g  t á b o r n a g y  h a d -  
c s o p o r t j a :  Rigától délkeletre, úgyszintén Postavvy és Wisch- 
new között az arcvonal számos részén a z  o r o s z o k  t ö b b  
r é s z l e g e s  t á m a d á s á t  v i s s z a v e r t ü k .  Rigától délnyu
gatra ellentámadással ötven oroszt elfogtunk. — L i p ó t  b a 
j o r  l i c r cc j :  t á b o r n a g y  h a d c s o p o r t j a :  A harc, amely 
különösen GoVociisce környékén és Darowotól délre igen heves 
volt, mindenütt javunkra dőlt el. Az oroszok vesztesége Ismét 
igen jelentékeny. - -  L i n s i n g e n  t á b o r n o k  1: ad c s o 
p o r t j a :  Kostiuchnowkánál és Kőik! vidékén az ütközetek még 
nem jutottak nyugvópontra. B o i h m e r  g r ó f  t á b o r n o k  
h a d s e r e g e :  A bnryse-i arcvonalszakaszon a védelmet szá
mos ellenséges támadás visszaverése után részlegesen a Koro- 
piec-szakaszba helyeztük át. Az o r o s z  t á m a d á s  t ö b b  
Í z b e n  m e g t ö r t  a n é m e t  v o n a l a k o n  C h o c l m i e r z  
m i n d k é t  T e lén  (Tlumacztól délkeletre).

BALKÁN HARCTÉR: A helyzet változatlan.
fi. legíföOSi h a d v u e t f i s i t i .

A Siadinyereségadó a 
képviselőhöz előtt.

Budapest, julius 6. 
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

Beöthy Pál elnök féltizenegy 
óra után nyitja meg a képvise
lőház ülését. Az elnöki előter
jesztés után a háborús segítésről 
szóló javaslat harmadik olvasá
sára kerül a sor. A javaslat el
fogadása után Antal Géza elő
adó a hadi nyereségadóról szóló 
javaslatot ismerteti.

Az ellenzék nevében Földes 
Béla szólalt fel. Elismeri, hogy a 
háború az országra nagy terhe
ket rótt s azoknak a fedezetét 
meg is akarják adni. A pénzügy- 
miniszter adójavaslataí ellenkez
nek az igazságossággal és mél
tányosságul, másrészt a minisz
ternek túltengő hatalmat bizto
sítanak. A hadinyereségadó any- 
nyira újszerű, hogy a külföldi 
törvényekkel sem hasonlítható 
össze. Szükséges volna, hogy a 
kormány tájékoztassa az orszá
got az államháztartás helyzetéről.

Földes Béla beszéde végén 
beterjesztette az ellenzék határo
zati javaslatát.

Farkas Pál kijelenti, hogy 
minden hadinyereseget immorá
lisnak tart és a hadinyereség leg- 
nagyobbmérvü megadóztatását 
követeli. Azonkívül követeli, hogy 
az összes fölmentetteket adóz
tassák meg.

Egry Béla szükségesnek tartja, 
miszerint a javaslatból töröljék, 
hogy a hedinyereség után nem 
vethető ki községi pótadó.

A délutáni ülésen üratz Gusz
táv szólalt fel és iparvédelmi 
szempontból kifogásolja a javas
lat egyes intézkedéseit.

Vázsonyi Vilmos hosszú be
szédben alaposan kritizálja a ja
vaslatot. Farkas Pál szavaira 
megjegyzi, hogy helyesnek tartja 
a hadineníességi díj felemelését, 
de a íelmentelteket nem lehet 
megadóztatni. A felmentések köz
érdekből történtek, tehát a köz
érdeket kellene megadóztatni. 
Egész más, ha nem közérdekből 
történtek felmentések, úgy ez 
ellen kell állást foglalni.

Giindis Guidó és Csermák 
Ernő felszólalása után a tárgya
lás folytatását kedd délelőttre 
halasztották. Közben a pénzügy
miniszter tárgyalni fog az ellen
zék adó-bizottságával. Vázsonyi 
Vilmos, Springer Ferenc és Föl
des Béla holnap fölkeresik a 
pénzügyminisztert, hogy az ellen
zék módosításait előterjesszék.
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Dr. Ofner Mór 
meghalt.

Budapesti otthonában örök 
álomra hunyta le szemét dr. Of
ner Mór Újvidék szabad ktrályi 
város nyugalmazott főorvosa, 
aki egy hosszú munkás és ered
ményekben gazdag élet energiá
ját, tiszteletre méltó tudását a 
mi sziikebb pátriánk közegész
ségügyének szentelte, Távol a 
szülői rögtől, amelyhez 47 év 
munkája láncolta, Budapesten, 
ahova két év előtt közel félszá
zad fáradalmait ment pihenni, 
érte utol a halál dr. Ofner Mórt, 
Újvidék általánosan becsült fő
fizikusát, A mi halottunk Ö, aki
nek szervezete 47 éven az újvi
déki polgárok egészségéért őrlő
dött. A város gyásza, Újvidék 
közönségének őszinte fájdalma 
tör utat dr. Ofner Mór ravatalá
hoz, Ennek a városnak kevés fia 
tett annyit a közért, a társa
dalomért, mint amennyit a jósá
gos öreg doktor. Vájjon negy
venhét év alatt hány újvidéki 
küszöbről űzte el a tudománya 
a halált, hány szenvedőnek nyúj
tott enyhülést? Igazi orvos volt, 
telve szivjósággal, szeretettel, 
páratlan humanista, aki rigorózus 
lelk.ismeretességgel töltötte be 
fontos és felelős hivatalát. A 
város modern közegészségügyi 
intézményeinek ő vetette meg 
alapját. Fájt tőle búcsút venni 
és sirattuk, amikor két évvel 
ezelőtt 47 éves praxis után ki 
fáradva pihenni vágyott és el 
hagyta városát, ezerszeresen fáj 
búcsúzni tőle és könyünk nem 
apad most, amikor nemes szive 
megszűnt dobogni és a sir öle 
örökre elragadta.

Dr. Ofner Mór, Újvidék nyu
galmazott tiszti főorvosa 1842- 
ben született Újvidéken. Közép 
iskolai tanulmányait itt végezte. 
Budapesten és Becsben járta az 
egyetemet. Oklevelét 1866-ban 
nyerte a bécsi egyetemen. A kö
vetkező évben nyitotta meg ren
delőjét Újvidéken és kiváló ké
pességei csakhamar előkelő he
lyet biztositottak neki. 1869-ben 
kerületi orvos lett és 1906-ban 
nyerte el Újvidék főorvosi állá
sát. Működése még frissen él az 
emlékezetünkben. Betegei rajong 
tak érte és a város sokat vesz 
tett, amikor két évvel ezelőtt 
letette hivatalát.

A 74 éves öreg ur Budapestre 
költözött. Érelmeszesedés kínozta 
és tegnap hosszas szenvedés 
után Vilmos császár-utca 31. sz. 
lakásán meghalt. Leánya, dr. 
Oesztreicher Ferencné és fia, 
dr. Ofner Oszkár siratják.

Halála hire Újvidéken mély 
megilletődést keltett. A városi 
székházra kitűzték a gyászlobo
gót. Temetésén, amely pénteken 
délután 4 órakor lesz a rákos
keresztúri temetőből, Prof urna. 
Béla polgármester fogja kép
viselni a várost.

M egállt a  ba lszá rn y o n  
az ango l-francia  offenziva.

Berlin, julius 6.
A francia lapok katonai szakértői egyöntetűen konstatálják 

hogy a balszárnyon megállt az offenziva.

Salandra nem köve te lte  
Cadorna fe jé t.

. . . .  Luganó, julius 6,
(A* Újvidéki Hírlap eredeti t tn ra ia .)

A Corriere della Sera meg
cáfolja mintha Salandra volt mi
niszterelnök lemondása előtt fel
kereste volna a királyt a főhadi
szálláson és Cadorna elcsapását 
követelte.

Egy angol tengerala ttjáró
f i g y e l m e z t e t é s  n é l k ü l  m e g t á m a d o t t  

n é m e t  k e r e s k e d e l m i  h a j ó k a t .
Berlin, julius 6.

{ Ar JJjvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A Wolff-ügynökség jelenti: Julius 2-án 9 német kereskedelmi 

hajót, amelyek Sinemündébe igyekeztek, Őland szigetétől délre 
egy ellenséges tengeralattjáró előzetes figyelmeztetés nélkül a viz 
alatt megtámadott. A vizen észrevehető volt a kilőtt torpedó sávja, 
a torpedó azonban szerencsére a hajók közt ment el. Felfegyverzett 
kisérő jármüveink odasiettek, ahol a buvárhajót sejtették és elűzték. 
A hajók baj nélkül értek el Sinemündébe. — Megállapítjuk, hogy 
az ellenséges tengeralatti a viz alatt minden előzetes figyelmeztetés 
nélkül lőtt torpedót békés hajókra.

V olhyniában  á tcsoportosítják  
az orosz haderőt.

Géni, julius 6.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti tavirata.)

Egy kievi távirat jeienii, hogy az orosz csapa
tok átcsoportosításá t V olhyniában m egkezdték .

A volhyniai gigászi küzdelem .
Basel, julius 6.

A/. Újvidéki Hírlap eredeti távirata )
. .-4.2 fndipendance Roumaine Írja: Minden figyelem Volhynia 

Jele irányul, ahol mos, gigászi küzdelmek folynak. A bukovinai 
harctemek nincs stratégiai fontossága, de még a Sztrypánál és 
\mk°&° k0ral. v.\vott 'arcoknak is csak másodrendű afontossá- 
friLödib V  a ’T  l e g e l m é s e b b  fázisa Volhynia földjén 
JríUnttnbk A luck~ ko, veh fronton a németek egész erővel elébe 
ríhfnl^L t  oroszok előnyomulásának, pedig az oroszok Köveit 
Zni e Pb C" ne ze,'etnek szerezni■ rnert innen indulnak a vas
fű é t Z £le eS kektre Klev Anyában. Aí-Uck-yiadimir-Volmszkij-vonalon a magyar-osztrák csapatok máris 
megakasztottak az oroszok előretörését A dubno-radjivilovi front 
napok óta lánggal ég és a titánt küzdelem aranyai még csak 
nagyobbodnak. Az egyik félnek itt le kell törnie. 8

Olasz je len tés  az ango l 
offenz iva  kudarcáró l.

Lugano, julius 6 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A Corriere della Sera haditu
dósítója jelenti az angol front
ról: Az északi front részén az 
angolok nem tettek előrehaladást. 
Jórészt a régi állásaikban van
nak és csak néhol mentek előbbre. 
Több községet, amelyet az első 
rohammal elfoglaltak a németek 
visszafoglalták és az angolok a 
régi állásaikba tértek vissza. 
Déljélé az angol offenziva na
gyobb sikerre vezetett és itt 
tartják az elfoglalt állásaikat. 
Az angolok súlyos veszteségeket 
szenvedtek különösen ott. ahol 
a német gépfegyvereket nem 
tudták elsöpörni. Mamestól balra 
a gépfegyverek borzalmas pusz
títást végeztek a skót ezreáek- 
ben, mielőtt a skótok bajonelt 
támadásba mehettek dl.
Elsiilyesztett ango l gőzös.

Rotterdam, július 6.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirala.)

-ovestovból jelentik, hogy 
Klen Bee angol hajói egy né
met tengeralattjáró elsülyesztette.

Olasz pesszim izm us.
I.uganó. julius 0.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirala.)
A Corriere della Sera óva inti 

az olaszokat, hogy ne higyjenek 
a brit offenziva diadalában. Nein 
szabad elhamarkodóan Ítélni az 
eseményeket, nem lehet még 
hinni, hogy a németek ellenálló 
ereje megtört.
Az a n g o l o ffenz iva  d ö n ti 

ei a hábo rú i.
Berlin, julius 6.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Az orosz halárról jelentik: A 
Ruszkoje Szí óvó szerint az angol 
offenziva 100- 150 kilométerre 
og kiterjedni. Nemcsak nagy 
katonai érlékek forognak kockán 
a negye* szövetség presztízse és 
a világháború sorsa függ az an- 
gol offenziva kimenetelétől Az 
oflenziya ugyanis oly nagy ember 
áldozatba kerül és annyi hadianva- 
got pusziit, Úgy hogy ha n' m 
sikerül donto győzelmet kivívni 
az ellenség a kimerült négves 
szövetséget könnyen a gyenge 
pontjain lámadhatja meg Az 
óra tehát igen komoly és vál
ságos.

A Krúdy per fő
tárgyalása előtt.
A ra n lczk in é  szerepe  
„M in d e n k it  e l k e ll ha ll. 

g a tta tn i.11
Eperjessy Béla, a zomborikir 

törvényszék elnöke a Krúdy 
Géza, tb. föszolgábiró által dr. 
Hlermann Ferenc, ny. vármegyei 
ügyész ellen emelt rágalmazást 
perben a folytatólagos főtárgya
lás időpontjául julius 15-ét tűzte 
ki. Közben érkezeti Eperjessy 
Béla lörv. elnökhöz dr. Szlezák 
Lajos orsz. képviselő kérvénye, 
— alii ezügyben mint tanú van’ 
beidézve, — amely kérvényben 
Szlezák Lajos dr. arra kéri a 
törvényszék elnökéi, hogy a fő- 
tárgyalás időpontjául bármely 
napot (űzzön ki, csak julius 15-ét 
nem, mert e napon egy nagyobb 
bűnügyben Újvidéken, mint védő 
szerepel.

Eperjessy elnök a kérvényre 
amely keresztezte az újabb tár
gyalási nap kitűzését, készséggel 
állt el a 15-iki terminustól és a 
szenzációs ügy folytatólagos tár
gyalásál vagy 17-ére vagy 18-ára 
fogja kiliizni, amikor is Szlezák 
Lajos dr. eleget fog tehetni a 
bíróság idézésének.

Hogy Szlezák l.ajos dr. na
gyon kellemetlen tanú lehet, bi
zonyítja az a sok furfanggal 
megirt levél, amelyet özvegy 
Aranlczkiné intéztetett közjegyző 
utján Szlezák Lajos dr.-hoz, mely
ben a szép asszony, aki ugyan
csak tana ezügyben, Szlezák 
Lajos drt az ügyvédi titoktar
tásra való hivatkozással eltiltja 
a tanúvallomástól.

Hogy mi érdeke van Aranicz- 
kinének, a tanúnak ezt a tanút 

miként Kubinyt dr.-ral 
tette, eltiltani a tanúvallo
mástól, majd elmondom a Krúdy 
Géza által bejelentett és ellenem 
megindítandó sajtóper tárgyalá
sán, vagy ha, amint hiszem, ez a 
sajtóper sohasem indul meg, el
mondom majd e lap hasábjain, 
de hogy mennyi rabulisztikát és 
íurfangot alkalmaznak ezügyben, 
csakhogy Szlezák Lajos dr. ne 
tehessen tanú, bizonyítja ez a 
tevéi, amelyet ez a szép asszony 
intézett Szlezák Lajos dr.-hoz.

Szlezák Lajos dr. ezügyben 
sohasem voll ügyvédje Aranicz- 
kinének és Aranlczkiné most a 
közjegyzői levélben mégis úgy 
akarja feltüntetni, hogy az volt.

Milyen rövidlátás. Hihetetlen 
naivitás. Ilyen furfang nem hasz
nát semmit, Szlezák l.ajos dr. 
nem volt ügyvédje Aranickinénak 
és, így vallani fog. Az igazat és 
kegyetlen dolgokat.

Bár nincs szükség rá : ezek- 
ulán már a vak is látja, hogy 
itt egy elvért folyik az élet-ha
lál harc: mindenkit elliallgat- 
tatni.

Szép asszony: ez nem lehel. 
Bizony Isten, nem lehet.

Mayor József.

M e g to rp e d ó zo tt
a n g o l a kn a ku ta tó .

London, julius (> 
(MagyarTávirati Iroda.)

Az angol admiralitás közli : 
■gyik aknakutató hajónkat ja
nis l én az Északi tengeren el

lenséges tengeralattjáró megtör 
pedózott. A hajó könyebben 
megrongélva kikötőbe érkezett
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Az állandó dunai híd 
aktái a m iniszterek előtt
A polgármester sürgeti az épí
tés ügyében hozott határozatok 

jóváhagyását.
Az újvidéki állandó Duna híd

építésének összes előmunkálatai 
immár be vannak íejezve. A tör
vényhatóság egyhangú határo
zattal kimondotta, hogy az állandó 
Duna hid alapépitményi munká
latait Zsigmondy Béla vállalko
zónak adja és a költségek fede
zésére egy milliós kölcsönt vesz 
fel a Központi Hitelintézettől. A 
közgyűlés határozatait sürgősen 
felterjesztették a belügyminisz
terhez jóváhagyás végett. Még 
csak tehát a miniszterek formális 
szankciója hiányzik és az építési 
munkálatok megkezdhetők lesz
nek. Remélhetőleg a miniszteri 
jóváhagyás körül nem támadnak 
nehézségek, mivelhogy a város 
már megszerezte a miniszterek 
előzetes hozzájárulását a hid fel
építéséhez.

Zsigmondy Béla a nyertes vál
lalkozó cég levélben mondott kö
szönetét a törvényhatóságnak, 
hogy az épitési munkálatok el
végzésével megbízták és köszö
netét mond a bizalomért. A többi 
vállalkozó akik részt vettek a 
pályázaton értesítették a tanácsot, 
hogy a közgyűlés határozatában 
megnyugszanak. A katonai igaz
gatás amely az építéshez a vál
lalkozónak segédkezet nyújt már 
érintkezésbe lépett Zsigmondy 
Béla céggel, hogy a szükséges 
kedvezésekről idején gondoskod
hassál A vállalkozó is megtett 
már minden előkészületet, hogy 
mihelyt a jóváhagyás beérkezik 
nagy aparatussal azonnal hozzá
kezdhessen a munkálatokhoz.

Fontos tehát, hogy a közgyű
lési határozatok jóváhagyása ne 
sokáig késsék a minisztériumok
ban. A jóváhagyás kisürgetése 
miatt Profuma Béla polgármester 
és Orbán Ignác műszaki tanácsos 
ma Budapestre utaztak. Valószínű, 
hogy egy két napon belül meg
érkezik a miniszteri szankció. A 
tanács megköti a szerződést a 
Zsigmondy Béla céggel, felveszi 
a kölcsönt a Hitelintézettől és 
két év alatt meglesz az állandó 
Duna hid, amely Újvidéket ösz- 
szeköti Péterváraddal.

A ném etek e lfo g ta k  ké t 
a n g o l h a jó t.

Berlin, julius ti.
A Woltf-ügynökség jelenti : 

Június 28. Német nyílt könnyű 
tengeri haderőnk egy rész elfogta 
Brüssels angol gőzöst és ra
kományával együtt Zeebrüggébe 
irányította. A Liverpoolból elindult 
Lestrist angol gőzöst nyilt ten
geri haderőnk egy része zsák
mányul ejtette.

A zenekar még nem teljes.
Zürich, julius ti

Hervé Írja a Vidoireban : A 
szövetséges államokban már a 
legnagyobb volt a kétség, mikor 
egy láthatatlan karmester inté
sere egyszerre megszólaltak a 
zenekar összes hangszerei : oro
szok, olaszok, angolok és frau- 
'tik, [)e a zenekar még nem 
teljes. Miért várat magára Sarrail 
klsrinétja és miért nem zendül 
•öl a román fuvola édes dala ?

Elkészült
a z  ú j v i d é k i e k  h a d i a d ó  

j a v a s l a t a .
Dungyerszky Lázárra 811945 
korona után vetnek ki hadiadót.

A zombori pénzügyigazgatoság 
a beadott vallomások alapján 
elkészült javaslatával, amely a 
húszezer koronán felüli jövede
leméi biró újvidéki polgárok hadi 
adóját állapítja meg. A javaslatot 
az eddig beszerzett adatokkal 
felterjesztették a pénzügyminisz
terhez. A pénzügyminiszter leküldi 
a városhoz, amely közszemlére 
fogja kitenni. A javaslatokat csak 
azután tárgyalja az adókivető bi
zottság, ahol a hadiadózók az 
adó megállapitás ellen szemé
lyesen védekezhetnek és megte
hetik észrevételeiket.

Az újvidéki hadiadózók ormán 
Dungyerszky Lázár a bácskai 
nábob szerepei. Értesülésünk sze
rint a pénzügyigazgatóság Dun
gyerszky Lázárt 811,945 korona 
adóalap utón javasolja megadóz
tatni és pedig 40.750 korona 
hadiadóval. Az adatok szerint 
Dungyerszky Lázárnak 10 föld
birtoka, amelyek mintegy 800.000 
koronát és 8 háza van, amelyek
184.000 korona jövedelmet haj
tanak. Egyek jövedelme 92.000 
korona és kamat jövedelme 91 
ezer korona. Összes Dungyerszky 
jövedelem a kimutatás szerint 
1,247,570 korona, melyből leszá- 
mitódik az adó és kamatterhek 
címén 435.625 korona, marad 
811.945 korona az adóalap, amely 
után 40.750 korona hadiadót lóg 
kifizetni Dungyerszky Lázár, ha 
esetleg a bizottság nem változ
tatna a pénzügyigazgatóság ja
vaslatán.

A „Jolánka" 
veszedelme.

A Wolfj és Trostler cégnek, a 
Jolánka csavargőzös tulajdono
sainak a rendőrfőkapitányhoz in
tézett beadványát, amelyben a 
rendőrség segítségét kérik, hogy 
a tömegnek vasárnaponként és 
ünnepnapokon a hajóra történő 
tolongását fékezzék meg, nehogy 
túlterheléssel a propellert vesze
delembe sodorják.

A beadványhoz kommentárt 
fűztünk, amelyben erélyesen kö
vetelőik, hogy nem szabad köny- 
nyelmüen kockára tenni az uta
sok életét és intézkedni kell, 
mielőtt még katasztrófa történik.

Cikkünkre vonatkozóan a hajó- 
tulajdonos cég a következőket 
kéri helyreigazítani: A Jolánka 
fedélzetén nem fér el 400—500 
utas. Ennyien sohasem utaznak 
rajta, mert ilyen tömeg a kis 
hajó teherbírásával nincs arány
ban.

Elsősorban is hangsúlyozzuk, 
hogy a Jolánka vasárnaponként 
nem forog állandó veszedelem
ben és nem kell tartanunk az 
elsülyedésétől. Pánik eddig so
hasem volt a hajón. Tény, hogy 
200-nál többen tolakszanak fel a 
hajóra, amely csak 200 sze
mélyt bir el. De éppen ezért for
dult a cég a rendőrséghez. A 
kamenicai hatóság ugyanis nem 
adott segítséget, a hajó személy

zete pedig képtelen ellentállni a 
tömegnek, amely a hajóhidat el
lepi. A hajózási főfelügyelőség 
a legcsekélyebb mulasztással 
sem vádolható. A tőfelügyelőség 
legkörültekintőbben ellenőrzi a 
hajó biztonságát. Egyedül a kö
zönség fegyelmezetlenségében 
kereshetjük a hibát. Ha a ható
ság a beszállásnál rendelkezésre 
bocsájt egy embert, aki ellen
őrizze, hogy soha a 200 utasnál 
több ne merészkedjen a hajóra, 
meg lesz védve a közönség ér
deke. A Jolánkát csak a télen 
tatarozta a cég annyira, hogy 
biztonságát nem lehet kifogá
solni. 20 év óta járatjuk a Jolán
kát, de soha semmi kellemetlen
ség az utazó közönséget nem 
érte.

Közreadtuk a Wolf és Trostler 
cég rektifikációját, amely cikkün
ket érdemében nem cáfolja. Az 
Újvidéki Hírlapnak is, a cégnek 
is az a célja, hogy preventív 
hatósági intézkedéssel biztosítsa 
a Jolánka utasait. Bizunk abban, 
hogy a hajózási főfelügyelőség, 
amely ha tudomást szerez a 
rendellenességekről az első lesz, 
amely az utasok érdekében gon
doskodni fog a szabályok szigorú 
betartásáról.

Ezek után várjuk, hogy a ha
tóság a legközelebbi vasárnap 
már közbelép és rendőrök fogják 
a közönséget utasítani, hogy 
kétszázas turnusban ringattassák 
magukat a Jolánkával a Duna 
hullámain.

Leszerelik a román hadsereg 
nagyrészét ?

Luganó, julius 6.

(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

A Stampa jelenti, hogy az 
ántánt-hatalmak kérésére a ro
mán kormány, amely a háborúba 
való beavatkozást nem tartaná 
helyesnek, elhatározta a román 
csapatok nagy részének leszere
lését. Úgy látszik, hogy az án- 
tánt, amely nem tudta a maga 
mellett való beavatkozást elérni, 
úgy akar most eljárni Romániá
val, mint Görögországgal. Bra- 
tianu még nem válaszolt az án- 
tánt jegyzékére. Állítólag a ro
mán határon tett nagy orosz in
tézkedések az ántánt jegyzékével 
vannak összefüggésben.

V isszahívják  
az a n g o l h a d ih a jó ka t.

München, julius 6.

(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

A Münchenéi■ Neueste Nach
richten beavatott forrásból ér
tesül, hogy a skagerraki tengeri 
csata óia mindazokat az angol 
cirkálókat, amelyek még a Dar
danellák előtt és a kisázsiai 
partoknál tartózkodtak, hazaren
delték. Ez újabb bizonyítéka 
annak, hogy az angol flotta 
mennyire meggyöngüli, mert az 
óceánokról éz a dili tengerről 
hazarendelt cirkálók nem voltak 
elegendők, hogy az angol flottá
ban támadt hltöltsék, úgy hogy 
a két említett harctérről is visz- 
sza kellett vonni a hadihajókat.

HÍREK.
Kitüntetett főorvos. A katonai 

Rendeleti Közlöny legutóbbi szá
ma közli, hogy a király dr. Ke
lemen Izidor m. kir. népfölkelő 
főorvosnak az ellenséggel szem
ben tanúsított kitűnő és önfel
áldozó szolgálata elismeréséül a 
koronás arany érdemkeresztet 
adományozta a vitézségi érem 
szalagján. Kelemen dr., aki a 
polgári életben a budapesti Pajor- 
szanatórium egyik igazgató-fő
orvosa és sebészeti vezetője, a 
háború kitörése óta szakadatla
nul a péterváradi várkórházban 
teljesít katonai szolgálatot és e 
minőségében a sebészeti osztály 
élén áll, amelynek különösen a 
Szerbia elleni hadjáratok idején 
volt rendkívüli jelentősége. Or
vosi kiválóságát, fáradhatatlan 
munkabírását és nemes ember
ségét emeli ki a királyi kitünte
tés, amely Újvidék társadalmá
ban is osztatlan örömet keltett, 
ahol Kelemen dr. különös meg
becsülést élvez.

Az ellenzék ellenőrző bizott
sága. Budapesti tudósítónk táv- 
iratozza: Az ellenzéki pártok a 
Ház mai ülése után bizalmas 
értekezletre gyűltek össze, ame
lyen megvitatták a gróí Andrássy 
Gyula által javasolt és a minisz
terelnök által elfogadott ellen- 
őrzöbizottság kiküldésének kér
dését. A függetlenségi pártból 
számosán, de a többi pártok is 
nem helyeselték Andrássy esz
méjét. Nem tartják elegendőnek, 
hogy csak a bizalmi férfiakat 
informálják és csak ők gyako
roljanak befolyást a döntésre. 
Azt akarják, hogy a pártokat is 
bevonják. Ebben az irányban 
tárgyalást kezdtek a miniszter- 
elnökkel. Eddig azonban még 
semmi döntés nem történt.

Háziezredünk dicsősége. A 
6.-ik cs. és kir. gy. e. legutóbbi 
fényes győzelmét, — amint azt 
már megírtuk és a hirdetmény 
szövegét is közöltük, -  Profuma 
Béla polgármester külön hirdet
ményben tudatta Újvidék közön
ségével. Vitéz háziezredünk újabb 
ragyogó hőstettei különös büsz
keséggel töltik el a város lakos
ságát. A ma kifüggesztett hir
detményeket a közönség nagy 
érdeklődéssel olvasta. — Kár, 
hogy a hirdetmény kiállítása nem 
volt tetszetős és az Ízléstelen, 
alaktalan falragasz sehogyse volt 
arányban azzal a lelkes szöveg
gel, amely a mi örömünket tük
rözted vissza.

Wagner Giziké temetése.
Csütörtökön délután 6 órakor 
temették el szokatlanul nagy 
részvét mellett Wagner Gizikét, 
Wagner Lajos nagykereskedő 
hét éves szép kislányát, akit rövid 
szenvedés után ragadott el az 
élők sorából a kerlelhetlen halál. 
A koporsót sok koszorú borította 
és a gyászszertartáson óriási kö
zönség vett részt. A bánatos és 
mélyen sújtott szülök iránt vá
rosszerte általános a részvét. 
Wagner Károly dr. városi főor
vos és neje koszorumegváltás 
cimén 20 koronát adományoztak 
a tüdöbeteggondozó egyesület 
céljaira, amely összeget a Pesti 
Magyar Kereskedelmi Banknál 
befizettük. Maver Imre és neje
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koszorumegváitás cimén 10 ko
ronát adakoztak a hősök szob
rára.

Nagy kertiünnepély. Az a
nagyszabású kertiünnepély, a 
mely hadsegélyezési célok javára 
e hó 15-én lesz a polgári lö
völde kerthelyiségében megtartva, 
oly hatalmas arányúnak Ígérke
zik, hogy kétségtelenül az idei 
szórakozások legkimagaslóbbb 
eseménye lesz. Grzyu'inszki 
Szaniszló altábornagy, petrovara- 
dini várparancsnok vállalta a 
védnökséget és .Újvidék hölgyei
ből összeállított száz tagú ren
dezőbizottság fogja a férfirende
zőséget kiegészíteni. A női ren
dezőbizottság vasárnap délelőtt 
11 órakor a városháza nagyter
mében értekezletet tart, amelyen 
a fényesnek ígérkező mulatság 
műsorán az utolsó simításokat 
fogják eszközölni.

Gyűjtéseink. Ldzics és Omalyev 
újvidéki kereskedők 100 koronát 
adtak az újvidéki hadiözvegyek 
és árvák javára. A nemes ado
mányt L. V. 00047. szám alatt a 
hadsegélyzö bizottság pénztárá
nál befizettük. Szintúgy ott fizet
tük be El. V. 00049. szám alatt 
Pletikoszits István 3 koronás 
adományát ugyanerre a célra. — 
Az újvidéki szerb hitközség 20 
koronát adományozott a Vörös 
Kereszt Egyletnek, melynek pénz
tárához juttattuk az összeget. — 
Klein és Freygang ékszerész cég 
10 koronát adományozott a hősök 
szobrára, amelyet gyűjtésűnkhöz 
csatoltunk.

Egy levelezőlap kalandos útja.
Schleslnger Testvérek sajkás- 
szentiváni takarmánykereskedök 
1910. junius 10-én levelezőlapon 
egyik alkalmazottjuknál beállott 
változást jelentettek be az újvi
déki kerületi Munkásbiztositó 
Pénztárnál, amely levelezőlap 
azonban a néhány kilométernyire 
tőlünk levő Sajkásszentivánból 
— csak 1916. junius 6-án, vagyis 
hat év múlva érkezett meg Új
vidékre. A kalandos útjáról meg
került és a jól látható feladási 
és érkezési bélyegzőkkel ellátott 
levelezőlapot kiadóhivatalunk ki
rakatába kifüggesztettük.

Á íliozható-e a term és  
H orvátorszáíjfoói ?

Újvidék város tanácsának be
adványa a horvát kormányhoz.

Az újvidéki gazdákat, akiknek 
túl a Dunán Horvátországban 
vannak földbirtokaik súlyosan 
érinti az a rendőrhatósági intéz
kedés, amely megtiltja, hogy a 
termést át lehessen szállítani Újvi
dékre. A tiltó rendelkezés vissza
vonása érdekében Újvidék város 
tanácsa a következő beadvánnyal 
fordult a horvát országos kor
mányhoz :
Nagyméltóságu
Horvát-Szlavon-Dalmát Országos 

Kormány
Zagreb.

Újvidék szab. kir. város pol
gárságának egy számban tekin
télyes része bir kisebb nagyobb, 
1—2 holdat rendszerint meg nem 
haladó földbirtokkal a szomszé
dos petrovaradini, kamenicai, ra- 
kováci, bukováci és ledirrcei ha

tárokban, amely földek terményeit 
tulajdonosaik feldolgozás és fel- 
használás végett eddig is mindig 
Újvidéken levő állandó lakhe
lyükre szállítottak át, illetve ta
karítottak be.

Miután a terményeknek ezen 
szabad átvitele ez időszerűit 
rendőrhatósági intézkedéssel meg
akadályoztatott, ami polgársá
gunkra nézve érzékeny anyagi 
károsodást jelent, mély tisztelet
tel azon alázatos kérelemmel 
fordulunk a Nagyméltóságu Or
szágos Kormányhoz, hogy arra 
való tekintettel, miszerint az 
érintett kisebb földbirtokok ter
ményei kizárólag tulajdonosaik 
házi és gazdasági szükségletének 
fedezésére szolgálnak,

hogy ezen termények a kicsiny 
terjedelmű földeken megfelelő 
gazdasági berendezések és fel
szerelések hiányában fel nem 
dolgozhatók és el nem raktároz
hatok, kegyeimesen elrendelni 
méltóztassék, hogy a fentneve- 
zett községekbeli birtokos újvi
déki lakosok mezőgazdasági ter
ményeiket továbbra is szabadon 
szállíthassák át Újvidéken levő 
gazdaságukba, illetve háztartá
sukba.

Remélhetőleg a horvátországos 
kormány nem zárkózik el a ké
rés teljesítése elől és megengedi, 
hogy az újvidéki gazdák haza 
hozathassák saját terméseiket a 
szomszédos horvátországi föld
jeikről.

APRÓ HIRDETÉSEK.
Közlési d ijak : 10 szóig 60 fill. 

Minden további 10 szó 60 fill. 
Vastagabb betűből szedett szó 12 
fii!, Apró hirdetések előre fizeten
dők. Apró hirdetésekre és jeligés 
levelekre vonatkozólag felvilágo
sítással szolgál a kiadóhivatal. 
Telefon 180.

I/avépö rkö lögép  legmoderneb gyárt- 
** mány, keveset használt „Próbát" 
40 kg.felönféssel vilanyhajtással s koksz 
vagy szén fűtéssel Transzmisszió és 
szíjakkal malommal vagy malom nélkül 
jutányos feltételek mellett eladó. Ügynö
kök dijaztatnak. Bővebbet Pollák \ ik- 
toriánái Újvidék Kossuth Lajos-utca 
5 szám udvarban.

M ém et kisasszonyt keresek a dél 
Â _ utáni órákra gyermekeim mellé

>1-
gyermekeim mellé. 

Ajánlatok a kiadóhivatalban adandók át.

f"} Hiába vártam értesítését. Hallga- 
VJÍ* tását válasznak tekinteni Ben
sőmben dúló érzelemviharokat fogják 
a közeli eseményei vi szál krö tetni.l

p g y  szoba, előszobából álló lakást 
keresek au »n la

kásnak. Cim a kiadóban.

l / ’ÖNYVELÓ, hadmentes, lehet idő - 
A* sebb, feltétlenül horvátul-németül 
tudó. a faszakmában jártas, azonnal; 
bel epésre felvéteti!;. Fűszer es rövidáru

mert különben nyilvános árverésen 
fog eladatni 1916. évi julius hó 23-an 
délelőtt 9 órakor a városi gazdasági 
major udvaron.

Újvidék, sz. kir. város rendőrföka- 
pitányi hivatala, 1916. évi julius 5-én.

PAYERLE
* rendőrfőkapitány.

TIVOLI
1916. évi julius 7. 8. és 9-én. 

Péntek, szombat, vasárnap.

Árkon át
bokron át

bohózat 4 felv.

Az arany
hataBmában

dráma 3 felvonásban.

Manilla kévnkötüzíí
z s i n e g

kaphaió Schiff Ábraliám zsák, 
ponyva és kötéláru kereskedőnél 

Újvidék Temerini-utca 12.

T E L E F O N  4 0  3.
Szállítható azonnal gyorsáruként 
hajóval, vagy vasúton, 25 kgos 
eredeti csomagolásban.

> *> 
® Intelligens, jómegjelenésü J

I k i s a s s z o n y  
i árosKónah
* jó fizetés mellett felvétetik ♦a ♦
♦ a vasmű hírlap  és * 
t  könyváradéban . *

♦ ♦>«* ♦ <t <■ r.,
fiüla] üLMJ/al temraj @] sc/aj rci

I1 Hatos honvédek.i
BlM61gIgrőgFJ^I^^FCTBl51fBIBIBaH3fgiai51FJ
I  |j Dicső hős hatos hon-. |  
í  i  védeink ragyogó vitéz- |
1 gj ségének megható 1 
í  íj színekkel ecsetelt tür-
I  I  ténete.

|  Irta: TÍMÁR LÁSZLÓ, |
H honvédhadnagy. |]

I! | l  Kapható az Újvidéki Hírlap 1
j |  U kiadóhivatalában. J®

i  § Ára 40 fillér, postai ff
|  1 szállítással 50 fillér. g

Ministcri rendelet szerint árusítható

n y e r s p e r o c id
35 c&0 o K 100 — nagyobb vételnél 
Egy kilógratn rézgálicnak három ki- 
lógrani nyerperocid felel meg. 

Azonnal szállítanak:
B e l í f t o v m  í e s í v é r e h

Újvidék.

Két jóforgalmu

k ö r k e m e n c e
a Bácskában a Tisza mentén, teljes 
felszereléssel eladó. Érdeklődők 
küldjék be cimiíket. „Biztos üzlet" 
jelige alatt e lap kiadóhivatalába.

HodmBzövásárlieiyen

1ÜÜ drb b ika borjú
é s  3 0  d r ö .  e g y  é v e s
b a s a s  ii s £ &

van e lad ó .

Értekezni lehet Csáki Máté 
urnái-

Újvidéki Kerületi Munkásbizío- 
sitó Pénztár.

1735/1915. szám.

Hirdetmény.
Az újvidéki kerületi munkásbizto

sitó pénztár elnöksége árajánlatokai 
kér az Andrássy ut 30 szám alatti 
székháza tartozási munkálataira. Az 
elnökség az alábbi tartarozási mun
kálatok elkészíttetését határozta el:

1) Az udvari rész homlokzatának 
vakolat kijavítása fehér mészhabarcs
csal.

2) Az utcai rész homlokzatának 
vakolat kijavítása fehér mészhabarcs
csal.

3) Az épület belsejében végzendő 
vakolat javítási munkálat fehér mész
habarccsal.

4) Az épület utcai részének szí
nezése.

5) A kerítés falnak javítása és 
meszelése.

6) Az utca és udvari eresz csator
nának kijavítása, a hiányzó részek 
pótlásával.

7) Az utcai és udvari eresz csa
tornák mázolása,

8) A tetőzet cserepeinek pótlása 
es a héjazat kijavításé az éleknek 
habarcsba való rakásával.

9) Az utcai ablakok elkorhadt fa 
alkatrészeinek javítása, a mázolás es 
vasalás pótlásával.

10) A klozet helyiség bejárati aj- 
tainak kijavítása.

11) A klozet helyiség kimeszelése. 
Az ajánlatok legkésőbb julius hó

15-ig a pénztár h lviségéken adandók 
be, /.art borítékban, amely a következő 
felírással látandók el: „Ajánlat az 
1435 916 számú hirdetményben kiirt 
javítási munkálatokra"

A  beérkezet ajánlatok folyó évi 
julius hó 16-án d e. 10 órakor bon
tatnak fel elnök és igazgató által a 
pénztár hivatalos helyiségében. A ja
vítási munkálatok legkésőbb augusztus 
hó végéig befejezendők.

Újvidék, 1916, évi julius hó 3-án.
Az újvidéki kerületi munkás
biztositó pénztár elnöksége.

ismeretek előnyben. írásos ajánlatok 
Kohn Gáborhoz Dolnji Miholácra m- 
tézendök.

■KNHKQSKft t l fc. . a„ 330891 iíST.v

| B U R G O N Y Á T2896. szám 
kapt 1916

Hirdetmény. Hy waggonsiámr.i bármilyen állomásról szállítva minden menyiségben |jji
Folyó évi junius hó 28-án egy há

rom hónaposnak látszó ártány sertés 
találtatott a varos területén.

Felhivatik annak igazolt tulajdo
nosa hogy átvétele véget ezen rend
őrkapitányságnál mielőbb jelentkezzék,

|  K I V I T E L I  C É L R A
ü  v A ' t w í  4r,nctíjelöléssel es a mennyiség feltüntetésével H  

JGtóbF Szabadka Postafiók 45, címre kti'dcndűk. £

Ijvidéki Hírlap nyomdájában Újvidéken, Kossuth L




